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  1902


   


   


  Fortale


   


  Denne bog er en direkte fortsættelse af "Syk kjærlihet" derfor begynner den med kap. XXIX.


   


  Naar jei istedenfor aa kalle den "Syk Kjærlighet 2den del" døper den "Bekjendelser" en titel der bedre ville passet til 1ste del saa er det simpelthen for aa sikre mei mot, at justitsen i de skandinaviske lanne, af uagtsomhed eller med hensigt, skulle finne paa aa forvexle den med "Syk Kjærlihet" som udkom i 1893, og som er forbudt i det ganske Skandinavien, Finland iberegnet.


   


  For om mulig denne gang aa undgaa enhver berøring med justitsen i de nævnte lanne, lar jei ikke "Bekjendelser" komme i boghandelen, men indskrænker mei til at trykke den som manuskript i 250 numererede exemplarer, som jei afhænder privat.


   


  Prisen er jei som følge deraf nødt til at sætte til 10 kroner pr exemplar.


   


  Concarneau i november 1902.


   


  Hans Jæger.


   


   


   


  3die og siste del af dette værk, betitlet "Fængsel og Fortvilelse" blir færdi fra trykken omkring mitten af januar 1903. Samme oplag som "Bekjendelser": 250 numererede exemplarer. Samme pris: 10 kroner. Ve i tide aa insenne bestilling mod postopkrav til forfatteren, kan man sikre sei et exemplar af "Fængsel og Fortvilelse" franco tilsent, strax bogen har forlatt pressen.


   


  Hans Jæger, Concarneau, France.


   


  "Bekjendelser" faaes franco tilsent for 10 kroner ve aa insenne bestilling mot postopkrav til forfatteren, hvis adresse er:


   


  Hans Jæger, 15 rue Daubenton Paris France.


   


  XXIX.


   


  Dagen efter. (Thorsda 12te Juli 88).


   


  Klokken er toll om middan, det er klart solskin me rén høj knall-blaa luft, fjoren ligger solbeskinnet utover, mørk blaa me en hvit sejler paa her og der.


   


  Op og ned vandrer jei bestandi deroppe mellem det hvite huse og det graa veskure og stirrer forvillet utover mot pynten derute tilhøjre stirrer og stirrer, som venter jei hvert øjeblik aa faa se den hvite sjægten skyte frem om pynten, me henne i. Jei vét jo at hun ikke kommer, gud vét om jei i det hele tat faar se henne mer men jei lissom venter det allikevel; alle mine nerver sitrer, hver enkelt liten muskel hele kroppen over dirrer, og jei gaar der og syns at noe, noe! maa der ske . . . noe! naa! strax! enten at hun kommer, eller noe andet, men noe, noe ialfall! aah for dette kan jo ikke vare ve . . .


  Nej, ingen ting . . . ingen ting . . . aahhh! jei vrier mine hænder og ser mei fortvilet omkring . . .


   


  Borte ve den andre pynten, den derute tilvenstre, ser jei ennu Gaarder i sin pram han ror roli ut aa fiske han! Et stille had stiger op i mei mens jei staar der og ser efter ham et had til ham og til hele denne glae rolie sommerdag! . . . Strax utenfor der hvor han ror kommer en jagt sejlende fredeli inn mot lann . . . en stor sort jagt me gamle graa lappete sommersejl naa løper den op i vinnen, sejlene skjevrer, den gaar over stag, fokken slaar bakk, storsejle ramler over, og jagten ligger et øjeblik stille og lissom betænker sei men krænger saa pludseli over for et stærkere vinnstøtt, og sætter munter afsted igjen, me hvitt for bouen, bortover det mørkeblaa vann . . .


   


  Gaarder er forsvunnet bak odden, og mit had me ham . . . Stakkars fyr, hva mon han føler og tænker ve aa bo herute sammen me mei gale mann . . .? paa mange dage har jei ikke talt til ham, jei har ingenting mer aa si ham, ingenting mer aa si til noen, uten til henne . . . og hun er her ikke aah, hvor jei sitrer og bævrer hele kroppen over og like inn til mit inderste indre! . . . aah! noe, noe! maa der ske! . . . det maa! jei holler ikke ut aa gaa her slik mere.


   


  Jei tørrer sveden a pannen og gaar inn i den store blaamalte stuen. Derinne er det litt kjøliere solen bare titter paaskraa inn litt, borte ve vinduerne. Jei sætter mei ned paa en træstol ve siden a det røbrune klaffebore mitt i stuen, tar den gamle fedtede bogen som ligger der "Sørøveren fra St. Domingo" slaar op i den paa maafaa, og blir sittende der foroverbøjet me en albu paa hvert knæ og bogen foran mei i begge hænder, og læser nervøst nedover; forfærdeli nervøst for i næste sekunn maa jei jo gjøre noe andet syns jei . . . jei kan jo ikke sitte her og læse hun er her jo ikke . . .


   


  Men hun som jei læser om, sørøverens datter, en dejli lady, skapt til elskov, dame og tøs paa én gang, ong pike og moden kvinne, passion i alt hva hun gjør det er jo henne, Vera! . . . Bare det at den tosken som skriver om henne kjenner ikke noe større til henne . . . Mere! mere for en svarte fan! jei vil se mer! og rasende kyler jei bogen bortover gulve og springer op og farer aldeles forvillet frem og tilbake i den blaamalte stuen, og vet ikke hva, hva! . . . Inntil jei pludseli rafser bogen op fra gulve og lar mei falle ned paa stolen igjen og læser nervøst videre . . .


   


  . . . Naa sætter hun ill paa skibe aah hvor jei ser ansikte hennes, me øjnene lysende under det mørke viltre pannehaar! jei stirrer og stirrer paa hennes ansikt og glemmer aa læse videre, bare ser skibe brænne, og hennes ansikt innimellem røk og flammer Vera! Vera! hvor jei elsker dei og ingen ingen anden ting i verden! . . .


   


  Pludseli skvætter jeg til som ve et slag paa hjernen, og et sekunn staar alting stille inni mei -: det er jo henne som plystrer?! . . .


   


  Ja! vist er det henne! En umaadeli jubel stiger op i mei, og op farer jei, storskjælvende over hele kroppen, og styrter ut a døren, ut paa trappen og der kommer hun virkeli, lys blaa me gul straahat, gaaende rask nedover den grønne bakken i solskinne ovenfor huse de store sorte øjne ler imot mei under hatten.


   


  Jei tar trappen i ét hop og springer henne imøte vanvittig a glæde, griper begge hennes hænder som hun rækker frem imot mei, og kan knapt hviske det frem, for bryste er like ve aa sprænges:


   


  Tak Vera for De kom hva er jei uten Dem! . . .


   


  Og hun ser mei dybt inn i øjnene og trykker mine hænder uten aa si noe og haann i haann, øjne i øjne gaar vi sammen nedover den grønne solbeskinnete bakken og inn i skyggen under huse. Der slænger hun sei ned i græsse ve siden a trappen i sittende stilling, hvilende paa den ene haannen, og jei ve siden af og mens hun ser me de store lysende øjnene sine dypt inn i mine, sier hun langsomt og alvorli:


   


  Du! . . . naa vet jei én ting:


   


  Mine øjne hænger forventningsfult ve hennes dejlie levende ansikt saa om litt kommer det videre, langsomt, og me et stort underli smil:


   


  Jei er mest gla i dei! men jei gifter mei med ham.


   


  "Gifter dei me ham," gjentar jei mekanisk og ser henne gla inn i ansikte jei føler det som at det kommer jo ikke mei ve naa; hun sitter jo allikevel her i græsse ve siden a mei og er gla i mei . . .


   


  Ja, sier hun jei gifter mei med ham; for det er det letvinteste.


   


  Det letvinteste?


   


  Ja! skjønner du ikke det?


   


  Nei.


   


  Saa faar jei forklare dei det da. Men en anden gang, ikke naa. For naa vil vi ha det hyggeli, ikke sant? vi vil ikke kaste bort tiden me aa snakke om det naa! . . . han er jo derhjemme endda, og jei maa snart hjem igjen til ham . . .


   


  Nei ikke la os kaste bort tiden! sier jei sagte og rækker haannen ut efter hennes; og hun gir mei den og jei blir sittende der me den kjære dejlie haanden i min og se henne inn i øjnene, lykkeli, uten aa si noe . . .


   


  og insekternes bløte summen, og den lette sus fra skoven deroppe, og bølgeskvulpen dernede fra strannen alle disse sagte smaa lyd som en stille sommerdag har, de flyter sammen inn i den sommervarme luft omkring os og lissom fortætter den, saa det føles som vi sitter ganske alene for os sell, lunt inni den, kjærtegnet a den . . .


   


  Du er mest gla i mei?! sier jei sagte, me øjnene i hennes og jei ser at hun er det, og det rinner mei som vellysti afsinn ned gjennem alle lemmer . . . Mest gla i mei?! sier jei igjen gud hvor jei ikke forstaar det . . .


   


  Ja, mest gla i dei af alle mennesker paa joren, hvisker hun sagte tilbake, og hennes øjne blir veke og lissom slukner og flyter ut, over i mine og al kraft viger fra mei og jei synker om me hode i hennes fang, haannen hennes presset haart inn mot kinne mit, og ønsker mei bare at gid jei kunne flyte sammen me henne for bestandi og dø og bli borte som en del af henne, aah bare en bitte liten del af henne en bitte liten del af hennes dejlige legeme . . .


   


  Tak, tak for at du er til! hvisker jei sagte ned i hennes fang mens hun klapper mei kjærli nedover kinne forstaar du at dette er for stort for mei! . . . du er ikke bare til her paa joren saa jei kan se dei, du sitter her hos mei og er gla i mei og klapper mei me dine dejlie hænder . . . aa gud, aa gud kjære velsignede dei hvor er dette muli!


   


  og jei klemmer krampagti hode mit inn mot hennes legeme og vét ikke andet enn at hver fiber i mei er hennes, hver fiber i mei hører henne til . . .


   


  Hun sitter der litt og blir ve aa klappe mei men tar saa om hode mit me begge sine hænder og venner mit ansikt op mot sit, saa jei ser inn i de store fugtie øjnene hennes.


   


  Du! sier hun her tør vi ikke bli sittende, Jensine kan komme ut naarsomhelst . . . kom la os gaa opover, der har vi jo skoven . . . og saa har jei nærmere hjem og kan bli længer vil du?


   


  Jei vil det som du vil og ingen anden ting i verden, kjære velsignede dei . . .


   


  Min egen gut er du! sier hun ømt og klemmer hode mit tæt op mot bryste sit og kysser mei paa munnen.


   


  Saa rejser vi os og gaar ut a skyggen under huse, op den grønne solbeskinnete bakken, og ut gjennem ledde deroppe. Da vi er kommen op for den bratte stenete vejslyngning omkring foten af den skovbegrodde bjergknaus som behersker husene og bugten, saa vi er gjemt bak den, stanser vi uvilkaarli begge to og ser hverandre dypt inn i øjnene og pludseli slaar jei armene om henne og kryster henne inntil mei, og bedækker hennes ansikt og hals me masser a smaa korte brænnende kyss. Og hun lar det villi ske, bare trykker sei optil mei saa vore legemer berøres fra øverst til nederst og vellysten rinner mei ned gjennem alle lemmer og jei begraver mit ansigt i hennes hals mens det gaar.


   


  Men saa da det er forbi, gripes jei igjen a denne forfærdelie tørst efter henne som jei ikke har naadd aah! om jei tore kaste henne overenne og rive klæerne a henne og kysse hennes nøkne legeme fra øverst til nederst, overalt, overalt! inntil hun krympet sei i vellyst og ble fra sei sell og fantaserte og bare hvisket mit navn mens hun klemte mei inntil sei aah! om jei tore, og det kunne ske!


   


  og jei klamrer mei fortvilet optil henne der jei staar, me ansikte gjemt ve hennes hals, og føler det som at da ville jei dø! dø af vellyst mens det gik for henne og for mei paa én gang . . .


   


  Men jei tør ikke noe saant hun liker ikke det; det vét jei jo . . . hun er for sunn og frisk . . .


   


  Og jei føler mei saa liten og elendi jei syke mann, mot henne som er sunnheden sell nej! nej! ikke saa meget ville jei be om! nei, bare affalle fra hennes legeme . . . aah! faa spise og drikke det ut a henne det ville være vellyst nok for mei! . . . Men nej! nej! det ville jo hun syns var væmmeli og ikke gott gud, jei er gal! . . . Aahh, denne forfærdelie sygdom: at vellysten tar mei før det ennu er begynt, saa jei aldri kan faa henne me! . . . saa det alltid bare blir en rasende utilfredsstillet tørst efter henne . . . Aah, mon den ennu kan læges den sygdommen, som før, for mange aar siden ve at jei fik være hos henne hver nat? . . . gud vét! gud vet! . . .


   


  Og pludseli ser jei fortvilet op paa henne og sier me bævrende stemme:


   


  Vera! faar jei være hos Dem om natten?


   


  Hun ser hvor jei har det ont, og klapper mei igjen nedover kinne:


   


  Ja! ja! sier hun trøstende men ikke naa mens han er herute; det kan jei ikke. Du maa vente til han er rejst han rejser snart inn til byn igjen.


   


  Me et blir alt haap borte for mei, og jei ser me bedrøvete øjne op paa henne og sier stille;


   


  Og naar De saa er blit gift me ham, og han ikke rejser bort mer? . . .


   


  Saa vil jei allikevel være gla i dei!


   


  Men saa faar jei ikke være hos dei om natten, og saa blir jei ikke bra! . . . Aa Vera, gi mei de otte nætterne, vil De? otte nætter i rad! . . . faa lov til aa forsøke som De hade loft mei før han kom? . . .


   


  Det blir vanskeli, sier hun og ser hen for sei men vi skal se naar han er rejst!


   


  Tak!


   


  og jei tar haannen hennes og vi gaar videre opover, forbi noen husmans-hytter, og op en bakke gjennem skoven, uten aa si noe.


   


  Er De gla i mei endda? spør jei trist, da vi er mitt oppi bakken.


   


  Ja, sier hun bløtt og trykker mei i haannen, mens hun ser mei bedrøvet inn i øjnene.


   


  Hvorfor er det letvintest at Di gifter Dem me ham? spør jei pludseli.


   


  Jo fordi . . . jo skjønner Di ikke det ja nej, det kan jei ikke si Dem.


   


  Aajo? ber jei bønli.


   


  Nej! nej! sier hun nervøst jei kan ikke si det! . . . jei generer mei saa for Dem.


   


  For mei?! . . . Di?!


   


  Ja, jei generer mei for Dem. Men gusjelov at man kan skrive jei skal skrive det til Dem!


   


  Vil Di gjøre det snart? aa gjør det! tænk hvor jei kommer til aa vente paa det! . . . aa snart? vil Di? og jei trykker hennes haann og ber me øjnene.


   


  Saa snart jei kan. Men jei maa jo tænke mei om, hvordan jei skal skrive det, og det er saa vanskeli for mei aa tænke naa om dagen du maa gi mei tid!


   


  Ja kjære, kjære jei lægger armen om live hennes og læner hode mot hennes skulder kjære, ikke gjør det før Di har lyst! tænk ikke paa mei! . . .


   


  Hvor Di er snil, sier hun og klapper mei paa kinne, og noen taarer rinner stille nedover ansikte mit -: Snil? jei? gud, at jei kan være noe for henne! . . .


   


  Men saa pludseli staar det hele klart for mei igjen, og jei ser fortvilet op paa henne og sier:


   


  Men naar Di naa gifter Dem, saa er det jo forbi me mei i ethvert fall!


   


  Nej! sier hun energisk hvorfor det?! hvorfor kan det ikke bli da saan som det er naa? . . . syns Di ikke det er hyggeli naa naar jei er her?


   


  Jo, naar De er her! Men det er jo saa sjelden Di kan være hos mei, og hele den andre tiden gaar jei jo bare fortvilet omkring og skjælver og er vanvitti fordi De ikke er der og kan ingenting gjøre. Om ikke andet saa bare af rent økonomiske grunne er det forbi me mei naar De gifter Dem me ham; for jei kan jo ikke arbejde uten Dem, og naar Di saa kommer da, en liten stunn en enkelt gang saa kan jei jo ikke bruke den stunnen til aa arbejde . . .


   


  Det er sant! sier hun stille hen for sei.


   


  Forstaar Di altsaa at jei er fortapt?


   


  Ja! ja! sier hun nervøst og stanser og ser paa mei hva skal jei gjøre?!


   


  Vera! sier jei og griper begge hennes hænder, og ser henne intrængende inn i øjnene gi mei, aa gi mei de otte nætterne jei ber om! la mei faa lov aa gjøre det forsøke Di hadde loft mei før han kom? . . .


   


  Hun betænker sei litt saa sier hun:


   


  Jei kan ikke svare dei paa det naa jei skal se naar han er rejst.


   


  Vi er kommen op til den store gule gaaren oppe paa højden. Stille gaar vi der ve siden a hverandre i solskinne, tværsover den svære gaars-plass, og videre bortover jore til skoven paa den anden side. Der lukker jei op grinnen og lar henne passere, og skynner mei saa nervøst fort hen ve siden a henne igjen gud, snart skal vi altsaa skilles! . . .


   


  Mitt nedi den bratte bakken som styrter solbeskinnet ned gjennem skoven, paa det samme sted hvor jei møtte henne den dagen jei skulle dræpes, stanser hun og sier:


   


  Naa maa du ikke følle mei længer!


   


  En rædsel faller over mei, jei føler det igjen som at naa faar jei aldri se henne mer og jei slynger armene omkring henne og kysser henne og klamrer mei inntil henne, og kysser og kysser henne igjen, inntil hun tilslut sier:


   


  Saa! saa du! naa maa jei gaa! og skyver mei lempeli fra sei.


   


  Jei staar der fortapt me hennes haann i min:


   


  Aah! sier jei fortvilet Di vét ikke hvordan jei har det naar Di er borte! . . . aa gud, si om jei faar se Dem igjen? . . . og naar?


   


  Hun blir staaende og se paa mei, lissom raavill, me store fugtie øjne.


   


  Nej! nej! sier hun saa og tar mei om halsen du maa ikke se saa fordrøvet ut! jei kan ikke holle det ut aa se paa de fordrøvete øjnene dine! . . . Hør naa! og hun klapper mei bløtt nedover kinne mens hun taler -: kom iaften klokken elve nede ve badehuse, saa skal jei være der og vi skal gaa sammen i skoven.


   


  Men han da? spør jei nervøst.


   


  Jei gaar fra ham og de andre!


   


  Aa tak! tak! hvisker jei gla og slaar igjen armene om henne og kysser henne som gal hele ansikte over inntil hun lempeli vrier sei løs. "Nej du! naa maa jei gaa!" sier hun og gaar saa fort nedover den bratte solbeskinnete bakken gjennem skoven.


   


  Jei blir staaende der og se efter henne . . . Gud, den gangen hennes, hvor vidunderli vellysti! aah, at jei ikke kan følle henne og være bestandi der hvor hun er! . . .


   


  Pludseli venner hun sei dernede i bakken og stanser:


   


  Jei vil ikke Di skal staa og se efter mei! roper hun op.


   


  Ajo, faa lov?


   


  Nei! værsgo venn dei om og gaa!


   


  Adjø! adjø! roper jei ned til henne og venner mei saa og gaar nervøst fort opover uten aa se mei tilbake. Og igjen har den tat mei denne underlie nervøse dirren i alle nerver og muskler, som aldri lar mei ha fre naar hun ikke er der . . .


   


   


   


  XXX.


   


  Samme dags aften (Thorsda 12te Juli 88).


   


   


  Solen er gaat ned, det er blik stille, fjoren ligger blek blaa utover. Jei kommer langsomt roende inover Emmestad-bugten, syk a længsel efter henne. I timer har jei naa rodd omkring derborte i nærheten a Bakkehuset hvor hun bor, i ængsteli spænning, spejdende omkring overalt efter et glimt af henne men ingen ting! ingen ting! . . . og naa er jei igjen her tilbake, og klokken er ikke mere enn ni, og først klokken elve skal jei møte henne gud saa jei er syk! . . .


   


  Jei gjør baaten fast nede ve brygen og gaar langsomt opover bakken mot det hvite huse. Deroppe ser jei Gaarder staa utenfor, barhodet, og ve siden a ham en fremmed mann i straahat de ser nedover mot mei.


   


  Maa jei presentere! sier Gaarder leende da jei kommer derop -: det er lensmannen som er kommen for aa hente dei! ansøkningen om utsættelse me straffen er ikke invilget!


   


  Jei ser ængsteli paa lensmannen, en høj slank graasprængt mann paa de femti:


   


  Di skal vel ikke ha mei me strax?


   


  Lensmannen smiler:


   


  Jo, sier han egentlig saa skal jei jo ta Dem me strax og sætte Dem inn i lensmans-arresten til jei kan rejse inn til byn me Dem jei rejser derinn Lørda maaren, iovermaaren tili altsaa. Men, Di er jo en gentleman naar Di bare gir mei Deres or paa at Di møter frem Lørda maaren oppe paa Houger heroppe, saa kan jei jo ta det for gott . . . . Lørda maaren klokken ni præcis?


   


  Klokken ni præcis! jo jei skal være der. Forresten kan jei ikke la mei sætte inn endda, jei faar altsaa rejse inn til byn imaaren og skaffe mei utsættelse paa en eller anden maate. Men i ethvert fall: Lørda maaren møter jei altsaa oppe paa Houger.


   


  Jaja, saa er det hele iorden da! sier lensmannen venli adjø!


   


  Lensmannen er borte, Gaarder og jei ser paa hverandre uten aa si noe og saa gaar han inn, og jei begynner igjen min rastløse vandring frem og tilbake mellem det hvite huse og det graa veskure, stirrende sykt ut imot pynten derute tilhøjre, efter henne som jei vet ikke kommer -


   


  Det er mørkt, klokken er omkring elve. Jei ror langsomt omkring pynten der borte hvor hun bor og inover den sort-blanke bugt; forbi det første gule badehuse, og videre bortover mot det andet, hennes me ansikte vent spejdende forover, og volsomt bankende hjerte.


   


  Det er ganske stille, aarernes bløte plask i vanne og den frem-og tilbake-gaaende lyd i tollegangene er det eneste jei hører ossaa mit eget hæse aannedræt som blir kortere og kortere jo nærmere jei kommer og ikke opdager henne . . .


   


  Nei, hun er der ikke.


   


  Jei lægger til ve badehuse, gjør prammen fast i trappen, og stiger op paa bryggen, forfærdeli nervøs og skvætter saa pludseli til saa jei er nær ve aa falle om, ve at noen snakker inni badehuse.


   


  . . . Det er mannfolke-stemmer hva fan, hvem faller paa aa bade her naa, paa denne tid? . . . hvem kan det være?! . . .


   


  Som jei staar der rystende nervøs og grunner paa det, dukker pludseli en nøken skikkelse frem omkring badehuse, og Fredriks stemme sier i mørke:


   


  Naa er det dei!


   


  Ja, det er mei, svarer jei me hæs stemme et had stiger pludseli op i mei til denne fyren som jei ellers liker saa gott -: gid jei kunne gjøre ham noe riktig vont!


   


  Det skal bli dejli aa komme i vanne naa! sier han muntert og ned stiger han i trappen paa utsiden af bryggen, utstøder et lite "ah!" idet han dypper foten i vanne, og venner sei saa om og kaster sei baklænds uti med et plask. Og saa fosser han afsted utover, sparkende skum op omkring sei me begge ben.


   


  Som jei staar der og stirrer hadefullt paa den lyse kroppen som boltrer sei i det mørke vanne, sier pludseli Eriks stemme like bak mei:


   


  Goaften!


   


  og nok en nøken skikkelse gaar forbi mei i mørke og ned i trappen.


   


  Er det kolt? roper han ut til Fredrik, mens han dypper foten nedi me et gys.


   


  Nej! . . . dejli! roper Fredrik derute og klatsch! dumper den andre hvite skikkelsen ossaa uti og fosser afsted utover, den ossaa, sparkende me bena saa det spruter omkring den.


   


  Er det ikke dejli? roper Fredrik.


   


  Jo, nydeli! ahh!


   


  og de to hvite kroppene boltrer sei videre omkring derute i det mørke vanne og snakker og ler.


   


  Et øjeblik ennu staar jei der paa bryggen og ser paa dem og ønsker dem satan ivoll begge to saa venner jei mei om og gaar inover bryggen og bortover strannen, forfærdeli nervøs og ille tilmode -: naturlivis er der vel kommet noe ivejen . . .


   


  Et lite stykke borte møter jei Bjørck og Vera. Jei hilser og han hilser og saa slipper hun hans arm og gaar me mei tilbake. Han staar igjen, blek i natten, me det store lyse skjægge.


   


  Jei tænker ikke dere har noe imot at jei bader litt længe! sier han innædt bittersøtt efter os det klinger som vil han si: "Jo det er en dejli kjæreste jei har! og en dejli ven jei har hat!"


   


  Rejs til helvete! har jei lyst til aa si, men jei biter det i mei. Men hun sier, irritert, i en foragteli tone:


   


  Isch, saa tosket! det behøver han da ikke aa si! det sier jo sei sell!


   


  Tause gaar vi ve siden a hverandre opover langs kanten a skoven uten aa si noe jei forfærdeli beklemt ve aa vite alle disse fremmede mennesker i nærheten mens jei er sammen me henne. I Karolinestuen er der lys, og hun gaar inn foran, jei efter. I det yderste mørke værelse kommer Majken imot os, jei tror det er for aa gaa sin vej; men da hun faar se at det er mei, gaar hun roli, sammen me os, inn igjen i det inderste værelse, hvor lampen staar tænt paa det store bore foran vinduerne, mellem et virvar af flasker og pjolterglass og cigaret pakker og fyrstik-æsker. Der sætter vi os ned, Vera for enden a bore, jei mitt for. Majken tar en stol og sætter sei borte ve siden a Vera, imellem henne og mei, som for aa værge henne. Ingen af os sier et or.


   


  Mine øjne glier forvillet frem og tilbake fra Vera til Majken, fra Majken til Vera -: hva djævelen er meningen hennes me dette?! hva satan skal jei her, hvis Majken skal være her ossaa?! jei kan jo ikke snakke me henne da.


   


  Taus sitter Vera der og ser ned i fange sit, mens Majken ser roli tilbake paa mei, tydeli bestemt paa aa bli.


   


  Et stumt raseri stiger op i mei; jei vil si noe, men kan ikke faa et or frem . . . saa vil jei gaa, men det aarker jei ikke heller og jei blir sittende der, tænderskjærende, og se paa dem begge to . . .


   


  Men pludseli griper jei konjak-flasken, laver mei en brun pjolter som jei drikker i mei i et par vældie slurker og laver saa en til, og blir igjen sittende der tænderskjærende og se paa dem.


   


  Ingen sier et or, stemningen blir uhyggeliere og uhyggeliere for hvert minutt som gaar . . .


   


  Da endeli de andre kommer muntert snakkende inn i forstuen derute, kjennes det som en ren lise.


   


  Naa, var det kolt i vanne? spør Majken roli, da de er kommen inn i den store lave, daarli oplyste stuen.


   


  Nejda! dejli! svarer Erik og Fredrik i munnen paa hverandre.


   


  Men saa er der ingen som sier noe mer, Bjørck er ganske hvit i ansikte, han og de andre laver tause sine pjoltere og tænner sine cigaretter og sætter sei. Bjørck og Fredrik paa sengen borti det mørke hjørne, og Erik og Majken ve toilet-bore ve siden a alle sammen lissom skyr de det store bore me lampen og flaskerne hvor jei sitter og stirrer tænderskjærende ut i luften . . .


   


  Ingen finner paa noe, det hele blir umuliere og umuliere. Tilslut rejser jei mei og sætter mei bort ve siden af Vera, paa den stolen Majken har forlatt og sætter ansikte mit tæt op til hennes og hvisker, halt i raseri, halt i fortvilelse:


   


  Hvorfor djævelen har Di trukket mei op i denne suppedasen?!


   


  Hun viger uvilkaarli tilbake, lissom forskrækket:


   


  Hva kan jei for det? sier hun halt graatende.


   


  Mere faar hun ikke sagt, for saa har Bjørck rejst sei derborte ve sengen og sier me falsk-klingende stemme den skal lissom være roli:


   


  Jeg foreslaar at vi gaar og bader en til gang!


   


  og han ser sei omkring blant de andre derborte i det røkfylte halvmørke rum, som søker han hjælp.


   


  Saa rejser de sei allesammen og gaar ut, han først og de andre efter og Vera laaser af døren efter dem derute i forstuen, og kommer inn igjen og sætter sei ned ve siden a mei.


   


  Og nu da hun sitter der, trist, me nedslagne øjne, alene ve siden a mei, er hele mit raseri forsvunnet, og jei bare brister i graat og tar hennes haann, og sier fortvilet:


   


  Vera, hvorfor gjorde Di dette?


   


  Herregud! sier hun overgit og ser op paa mei hva kan jei for at de menneskene finner paa aa ville bade klokken elve om aftnen?!


   


  Nej men kjære hvorfor behøvet Di derfor aa dra mei me inn her?


   


  Jo, skjønner du ikke det? hun sætter ansikte sit like op mot mit -: jei ville ikke gaa me dei alene naar de andre hadde set dei! jei vil ikke de skal synes synn paa Waldemar! . . .


   


  Kjære! kjære! jei lægger haannen hennes op mot mit brænnende kinn hvorfor sa Di ikke det strax? saa hadde jei jo forstaat det hele! Mens naa ble jei jo gal af aa sitte der uten aa forstaa og uten aa kunne faa snakke me dei . . . Aa gud, Di vét ikke Di hvor jei hadde glædet mei i hele dag nej, ikke glædet mei, men ventet i rædsels længsel ossaa kom dette! . . . Aaa vær ikke vonn paa mei? . . .


   


  Idetsamme banker det haart paa døren derute og jei farer nervøst sammen -: Satan! sier jei fortvilet skal vi ikke naa heller faa være i fre?!


   


  Uf ja, hva er det naa igjen! sier hun overgit, og gaar ut og lukker op.


   


  Da hun kommer inn igjen har hun ham efter sei han er fremdeles hvit i ansikte, hode er kastet litt tilbake saa det store skjægge virker ennu mere højtideli ellers. Han sætter sei ned mitt for bore og sier me vægt:


   


  Naa syns jei at vi tre skal snakke ordentli sammen engang!


   


  Nej! bryter hun af, nervøst hun staar bâk ham, mitt paa gulve jei vil ikke det! . . . hører dere, jei vil ikke! . . . jei vil ikke dere skal sitte her og snakke om mei! jei vil ikke!


   


  hun næsten graater ordene frem, og flygter saa fortvilet bort i den mørkeste krok af værelse og sætter skulderen haart op mot væggen som vil hun flygte tværs ut gjennem den og stirrer me store forvillete øjne, som i rædsel, tilbake paa os mens hun gjentar det:


   


  Jei vil ikke! jei vil ikke! hører dere: jei vil ikke!


   


  Men han slaar stort ut me haannen og sier højtideli det lyder som en appel til alt hva vi har vært for hverandre:


   


  Skal noensinne tre mennesker kunne tale me hverandre, saa maa det da ved den levende gud være os tre!


   


  Ja, svarer jei det trodde jei ossaa før. Intil den maarenen da jei skulle dø om aftenen. Da ba jei om at vi skulle tale me hverandre alle tre, jei trodde vi hadde vært saa pas meget for hverandre at vi hadde trang til det allesammen jei iallfall hadde dengang saa meget aa si, ikke bare til henne men ossaa til dei. Men da svarte du: Aldri i verden! og saa kunne det ikke bli . . .


   


  Jamen naa er det mei som ber om det!


   


  Naa da det er for sént ja! . . . Naa har jei ingenting mere aa si dei. Og hun! se paa henne der jei peker dit hen hvor hun staar, lissom hængt op a væggen efter skulderen, og stirrer tilbake paa os me de store forvillete øjne naa vil ikke hun! . . . hva kan det saa nytte aa snakke! . . . Jei har ikke andet aa si naa, enn at jei kan ikke leve uten henne.


   


  Det kan ikke jei heller! sier han jei har ikke andet enn henne.


   


  Jo! sier pludseli Vera og kommer frem til bore og staar og ser ham ned i ansikte du har den lille tanten din, og søstrene dine ossaa har du malingen din! Men han har ingenting andet i verden enn mei.


   


  Jei sitter der, litt drukken pjolterne er begynt aa virke og ser taknemmeli op paa henne; forfærdeli taknemmeli for at hun forstaar at jei ejer ikke noe andet i verden enn henne.


   


  I ethvert fall, sier han, henvent til mei situationen som den er, er jo utaaleli og uutholdeli. Og hun som vi altsaa begge to elsker, er ikke den som lider minst under den. Derfor saa synes jei at vi mannfolk skal afgjøre dette os imellem . . . vi faar slaas om henne hun er det ved gud vært!


   


  Jei stirrer et øjeblik paa fyren og husker at dette har han jo foreslaat éngang før, men dengang forsto jei det ikke. Og jei husker paa "balle-deplomb'en" i "coeur'et" . . . og paa det ridderlie knæfall i skoven . . . og paa det ømme farvel han tok me de steder hvor han sell hadde bodd og min munn fortrækker sei til et infamt smil, mens jei sier:


   


  Ja, ikke sant du: vi to skal ve hjælp af aa slaas afgøre hvem det er hun er gla i ikke sant du? hahahaha! . . . aa nej tak far, idioti har vi nok a . . . Den som vant kunne ialfall være sikker paa aldri aa vinne henne helt . . . Naa, dei er vel det det samme! bare du faar henne, saa er det vel dei likegyldi enten hun er gla i dei eller ikke . . .


   


  Nej, sier han højtidelig og slaar ut me haannen hvis hun ikke elsker mei, saa vil jei ikke gifte mei me henne!


   


  Ikke det? sier jei, og ser foragteli bort paa ham.


   


  Aldri i verden! sier han højtideli.


   


  Jasaa?! jei brister i haanlatter. Men i det samme møter mine øjne Veras; jei skjønner hun er bange for at jei skal si noe om at "det er det letvinteste" og saa holler jei op aa le og bare gjentar en gang til, lissom for mei sell:


   


  Jasaa?!


   


  Nej! aldri i verden! gjentar han højtideli elsker hun mei ikke, saa vil ikke jei!


   


  Jei senner ham et blik fult af taus foragt -: hvor er han usann atpaa denne gammeldagse tossete fyren! . . . hvor vet han gott at hun ikke elsker ham mere! hvor har hun sagt ham det, og vist ham det! og hvor kan han se det blant andet af denne scenen her æsch for en væmmeli forløjet idiot! . . .


   


  Og han snakker videre me store gester og orâtorstemme, men jei værdier ham ikke mere noe svar, bare haânlér af og til af denne falske naturalist, som naa endeli, da det gjalt, har afsløret sei som den ynkelie gammeldagse fyr han er haânlér a ham af og til uten forresten aa lægge noe større mærke til hva han sier. Intil jei pludseli hører:


   


  Du er en sjofel, lompen fyr! du har opført dei daarli og lompent likeoverfor mei!


   


  Saa skvætter jei op:


   


  Jasaa da du? . . . fordi jei er blet forelsket i henne?! og har villet vinne henne fra dei?! derfor er jei en sjofel, lompen fyr hva? hahahaha! og jei haânlér igjen.


   


  Nej, ikke derfor! det har jei jo sell gjort likeoverfor en anden. Nej men det er maaten du har gjort det paa! den er det som har vært saa sjofel! og han ser paa mei me et par øjne som gløder af had.


   


  Jei forstaar ikke, sier jei me et haânli smil du vil ikke være saa snil aa forklare mei nærmere, hva det er som har vært sjofelt og lompent?


   


  Nej, det behøves ikke!


   


  Hahahaha! jei haânler igjen og drikker saa videre uten aa høre mere paa hva han sier, og uten forresten aa lægge mærke til noenting mer pjolteren har fulstændi overmannet mei inntil jei pludseli finner mei sell igjen staaende utenfor i mørke, ve gjære, sammen me henne, og skal si adjø. Jei tar haannen hennes først, men lægger saa armen om hennes liv og vil kysse henne til afsked. Men hun skyver mei roli fra sei:


   


  Nej, sier hun og ser mei fremmed inn i ansikte jei er ikke gla i Dem mer! Di var for væmmeli derinne.


   


  Det gaar som et elektrisk støt igjennem mei, min haann faller slapt ned til siden og jei staar der, me ét lysende ædru foran henne.


   


  Er det sant? spør jei forfærdet, og det kjennes som joren synker under mine føtter er det sant? er Di ikke gla i mei mer?


   


  Hun blir staaende og se ned i joren.


   


  Svar! sier jei angest for guds skyll svar!


   


  Endeli ser hun op:


   


  Ajo, sier hun jei er gla i dei allikevel; men gud, hvor du har vært væmmeli iaften.


   


  Er du gla i mei saa kyss mei til gonatt! sier jei angest.


   


  Gonatt! sier hun og slaar armene om mei og kysser mei.


   


  Saa pludseli gripes jei af en volsom anger over aa ha kunnet gjøre noe som hun synes er væmmeli, og jei tar hennes haann og sier drukkent:


   


  Herregud Vera, har jei vært væmmeli, saa kom la os gaa inn og gjøre det gott igjen!


   


  Nej! nej! sier hun nervøst naa ligger han derinne og hyler . . . jei faar inn til ham gaa naa! og hun skyver mei afsted nedover bakken og springer sell inn . . .


   


  Saa sitter jei i prammen, skrækkeli drukken, og ror mekanisk hjemover, ganske alene . . . gud saa alene! jei brister i graat. Og mens jei sitter der full og graater og ror, saa husker jei mitt i min fullskap, at naa er hun altsaa hos ham . . . skal ligge sammen me ham i hele nat efterpaa dette?! . . . me ham! æsch! . . . Me hvemsomhelst andre heller bare ikke me den væmmelie tosken! fy for fan! . . . Nej det er ikke muli det kan hun ikke . . . jei spør henne om det imaaren, og har hun gjort det saa er alt forbi! da er jei ikke gla i henne mer! . . . Nej, fy fanskin! me hvemsomhelst andre, bare ikke me ham! æsch! . . .


   

XXXI.
 
Dagen efter (Freda 13de Juli 88.)
 
Det er ve totiden om formiddan. Jei banker paa og kommer syk og nervøs inn i statsraadens store lyse kontor. Ve et svært, ovalt, grønklædd bor sitter statsraaden, lille tykke Walter Scott, nede i en bre dyp armstol, me én haann paa hver af stolens armer, og ser op paa mei det kortklippete graa haar og det fete glatrakete ansikt gjør at han ser ut som et gammelt barn.
 
Der lægger sei som en sky over hans ansikt da han ser det er mei, han rejser sei halt i armstolen og ber mei ta plass for ennen a bore og sier saa, litt genert, me sin rustne Romsdals-stemme:
 
Jei begriper hvorfor Di kommer . . . det er altsaa denne utsættelse me straffen . . . Men desvære, det lar sei ikke gjøre det er en fast regel at for aa gi saadanne utsættelser saa forlanger man angit grunne som Departementet kan godkjenne . . . og saadanne grunne har Di jo ikke angit . . .
 
Nej, sier jei mine grunne er af en saa privat natur at de egner sei ikke til aa betroes til et helt Departement. Men jo privatere de er, desto vigtiere er de for mei personli og det er jo meningsløst at netop de vigtigste grunne ikke skal være goe nok! Hvis der endda var noe aa riskere saa! men Di vét jo at jei løper ikke væk . . .
 
Nej jei har ossaa opfattet det som en meget loyal handling af Dem, at Di er kommet hjem for aa utsone den straf Di er idømt; men som sagt: det er nu engang en fast regel dette, at
 
Jamen her gjæller det altsaa liv eller død!
 
Han ser paa mei og tror aa ha misforstaat:
 
Nej, det er sant, sier han det gjør det jo ikke . . . for den saks skyll.
 
Jo det er netop det det gjør! jei kan lissaa gott
 
skyte mei en kule for pannen idag, som aa gaa inn i arresten i maaren!
 
Min stemme skjælver litt mens jei sier det, og han skvætter til og blir nervøs, og rejser sei og gaar noen gange uroli op og ned paa gulve . . .
 
Ja, dette er meget ubehageli, sier han tilslut men jei kan sandeli ikke gjøre noe ve det . . . denne Deres sak er i det hele tat den ubehageliste arv jei har faat efter min forgjænger . . . jei for min del ville jo gjerne gi Dem denne utsættelse, men baade expeditionschefen og Døscher sier at det gaar ikke an det er en fast regel som man ikke kan fravige . . .
 
Jamen du store gud! bryter jei af som Departements-chef er det jo Dem, som har aa bestemme, om og hvor vidt der skal gjøres untagelser fra saanne faste regler.
 
Ja nej, sier han nervøst det gaar ikke an! vi har netop hat noen lignende tilfælle hvor utsættelse har vært nægtet . . . vi kan ikke fravige den regel . . . det er meget ubehageli dette her, men . . .
 
Han blir gaaende der en stunn uroli op og ned a gulve me bekymret ansikt. Saa tilslût sier jei:
 
Ja, da er der altsaa for mei bare én ting aa gjøre! . . .
 
Han ser litt forskræmt bort paa mei saa fortsætter jei:
 
Jei faar senne inn en benaadnings-ansøkning. Di skjønner naturlivis at jei ikke vil benaades af ministeriet Sverdrup; men, jei kan ikke la mei sætte inn imaaren, og altsaa senner jei idag inn en benaadnings-ansøkning. Di blir nøtt til aa gi mei utsættelse til den er afgjort og innen det sker, har jei tat ansøkningen tilbake.
 
Walter Scotts gamle barne-ansikt opklares, og han stanser sin gang paa gulve og sætter sei igjen.
 
Ja! sier han velvilli hvordan har det sei nu me det? . . . nu skal vi se hva Schweigaard sier! Og han slaar op i Schweigaard som ligger foran ham paa bore og læser højt nedover for mei. Først kommer der et langt: "Det kan vistnok ikke antages" osv. og Walter Scotts ansikt formørkes igjen litt efter litt. Men saa, over paa næste side, kommer der tilslut allikevel et afgjørende "Men" og Schweigaard konkluderer, at jo: er benaadnings-ansøgning insent, saa maa der utsættes me straffen.
 
Jaha! sier statsraaden fornøjet og slaar bogen sammen igjen saa faar Di altsaa skynne Dem aa skrive ansøkningen da! og faa den inlevert til stiftamtmannen før klokken tre, saa arrestordren kan bli stoppet. -
 
Klokken er omkring hall fem, Karl Johan er som død ut. Schander og jei kommer nedover Storthingsplass som ligger øde og tom i solskinne alle droscherne er flygtet over i skyggen under Storthings-bygningen. Ve Bordoes hjørne stanser vi, og Schander venner sei mot mei -:
 
Altsaa! sier han og tæller paa fingrene: én absinth! én Hennessy! og én pakke "havanna land".
 
Ja! . . . Tror du du faar det? spør jei ængsteli.
 
Jei vét ikke jei! sier han og trækker paa skuldrene jei har ikke forsøkt Gløersen før, men aa jo da!
 
og han venner sei og gaar bre og sikker videre i solskinne, elegant og solid aa se til i sin splinternye brunlyse sommer-dress, den lille hjelmformie rejsehue paa hode, og svær hvit knortekjæp i haannen.
 
Jei ser ham vel inn a døren til Gløersen, men trækker mei saa bort i skyggen bak Bordoes hjørne og venter.
 
. . . Mon han faar det? . . . jei maa ha det! jei kan ikke rejse derut uten "der maa altid være noe aa drikke!" har hun sagt, og det er jo klart at der maa, slik som tingene gaar naa . . .
 
Endeli kommer han roli frem bak hjørne, opover i solskinne, me en pakke under armen. Jei skynner mei hen til ham og tar den:
 
Gusjelov! at du fik.
 
Han lægger hode paa skakke og smiler overlegent ned paa mei -: Ser du saa, sier han, at hér er folk som har kredit!
 
Ja gusjelov!
 
Oppe paa Ekertorve, under uhre der, møter vi Bjørck og Fredrik, og op stiger det i mei som en jubel:
 
Hun er altsaa alene derute!
 
Har dere set Knudsen? spør Bjørck efter at vi har hilset kolt paa hverandre.
 
Han er vist hjemme og sover midda! svarer jei.
 
Nei vi kommer like derfra.
 
Ja saa vét jei ikke.
 
Efter et øjebliks pause sier de adjø og gaar videre.
 
Jei gaar me dem, sier Schander adjø da! go fornøjelse! og han skynner sei efter dem.
 
Et øjeblik staar jei der og ser efter dem, og kan knapt tro det -: jei skal altsaa bli alene derute me henne alt i aften! gud, det var jo meget mer enn jei hadde vovet aa haape . . .
 
og me hjerte stormbankende i bryste a længselsfull forventning piler jei ned til Jernbanebryggen og arbejder mei gjennem vrimlen af glae rejsende mennesker ombor paa "Tønsberg" som netop skal gaa.
 
Klokken er omkring syv snart er vi fremme. Eftermiddas-solen faller fra siden af inn unner soltelte til mitt paa dække. Paa skyggesiden, helt agter i runningen, sitter jei, sammen me en student som snakker sport. Jei hører ikke noe større paa ham; sier bare af og til noe, en likegyldi bemærkning, eller svarer et ha og ja her og der, mens jei stirrer nervøst forover mot den pynten derborte som jei kjenner saa gott naar vi er om den er vi fremme . . . mon jei faar se henne paa bryggen? . . .
 
Stærkere og stærkere banker hjerte jo mere vi nærmer os . . . naa er vi der! . . . naa passerer vi pynten ah! derinne ligger bryggen, solbeskinnet og full a folk . . .
 
Har Di aldri fisket me flue? spør studenten forundret.
 
Nej! aldri. Men her skal jei ilann adjø!
 
og jei griper min pakke og skynner mei me den under armen forover dække, spejdende efter henne mellem alle menneskene paa bryggen . . .
 
Hun er der ikke . . . nej naturligvis, hun tør ikke ta imot mei paa bryggen, folk snakker nok allikevel . . .
 
Dampskibe siger inntil, jei staar der og stirrer, forfærdeli skuffet allikevel gud, hvor gjerne jei ville faat set henne . . .
 
Men der er hun jo! lys blaa me stor gul straahat kommer hun fort utover bryggen gud så hjerte hamrer i bryste paa mei . . .
 
Men hva er det? Majken og Katja er jo me hva skal det betyde? . . . Og der stanser hun, og begge søstrene ossaa, før de ennu er rukket halt ut paa bryggen . . . Vera skygger me haannen for ansikte og leter me øjnene mellem passagererne ombor dér fik hun øje paa mei
 
og pludseli braa-snur hun og gaar fort inover bryggen igjen, fulgt a de to andre . . .
 
Hjerte tar til aa klappe i angest, graaten staar mei i halsen herre, herre gud, hva er det naa som er galt igjen! . . .
 
Fortapt og ulykkeli staar jei der og stirrer efter henne til hun er forsvunnet ser mei saa forvillet omkring, og faar tilslut øje paa Erik og Gaarder et stykke bortpaa strannvejen, henne ve den næste bryggen. Jei skynner mei over lanngangen og bortover til dem.
 
Hvor gik Vera hen? spør jei nervøst.
 
Det er Erik som svarer:
 
Vera sa, at hvis du kom me baaten naa istedenfor me jernbanen, saa ville hun ikke mere se til den kanten hvor du er det var det siste du hadde loft henne igaaraftes.
 
Jei stirrer forvillet paa Erik og paa Gaarder, vet ingenting aa si, forstaar ingenting mere og saa sier Erik adjø og gaar bortover vejen, efter Vera og de andre.
 
Uten aa si noe stiger saa Gaarder og jei i baaten som Gaarder er kommen me for aa hente mei og baatmannen ror os ut Hvitstens-bugten og sydover til Emmestad . . .
 
I gulrø aftensol ligger det hvite huse deroppe i den grønne bakken Gaarder og jei klyver op paa bryggen og vandrer stille opover.
 
Fik du utsættelse? spør han tilslut.
 
Nej.
 
Skal du sættes inn imaaren da?
 
Nej, jei har me et brev fra byfogden til lensmannen herute, at han skal la arrestordren hvile inntil videre, da jei skal senne inn ansøkning om benaadning det gjæller altsaa bare aa faa det breve expederet op til
 
Houger, saa lensmannen finner det der imaaren tili klokken ni . . . Aa besørg det du da vil du? jei er blet rent syk saa jei aarker ikke . . .
 
Gaarder tar breve og gaar inn til Jensine for aa faa henne til aa besørge det og jei begynner igjen min fortvilete gang frem og tilbake deroppe mellem det hvite huse og det graa veskure, stirrende ut over bugten mot pynten derute tilhøjre, efter henne som jei vét ikke kommer . . .
 
Klokken er blet ni, solen er for længe siden gaat ned bâk aasen derover paa den anden side af fjoren det begynner saa smaat aa mørkne. Saa endeli gaar jei inn i huse, inn i den blaamalte stuen, hvor Gaarder sitter me en bog borte ve vindue.
 
Vil du bli me bort til Bakkehuse? spør jei tonløst og gaa op til henne for mei og spørre om jei faar lov aa tale me henne?
 
Jei faar vel det da! sier han og lægger bogen fra sei.
 
Det er halmørkt da vi lægger til nede ve det lille badehuse hennes. Gaarder gaar i lann og op gjennom skoven mot husene jei sitter alene igjen i prammen og venter i spænning og angest . . .
 
Litt efter hører jei stemmer jo! det er Gaarder og Vera som snakker . . . . de kommer nedover! skjælvende sitter jei der og lytter . . .
 
Men saa blir det stille igjen og strax efter dukker Gaarders lille trinde skikkelse frem af skoven derinne paa strannen, og han kommer alene utover bryggen til badehuse.
 
Nej hun vil ikke snakke me dei, sier han langsomt og blir saa staaende paa bryggen og se paa mei.
 
Tilintetgjort sitter jei der paa toften og kan en stunn ingenting si. Saa tilslut sier jei stille:
 
Ja saa faar vi rejse igjen da.
 
og han kaster los og hopper i prammen.
 
Jei lægger ut aarerne for aa ro han har jo den byllen under armen saa han kan ikke men opdager at jei aarker ikke . . . umuli! al kraft er veget fra mei, mit legeme er fulstændi paralyseret . . .
 
Nej du faar nok prøve om du kan ro det første stykke vej ialfall, sier jei matt for jei aarker ikke endda. Og han tar aarerne og ror me møje ut bugten igjen, mens jei sitter der agter aldeles tilintetgjort og stirrer idiotisk hen for mei, lammet paa legeme og sjæl . . .
 
Klokken er toll, alt er stille og roli. Inni bunnen a den blaamalte stuen ligger jei paa min flatseng og stirrer forvillet gjennem vindue derborte ut i sommernatten me feberen rasende gjennem mit blo. Ve siden a mei ligger Gaarder og sover me dypt regelmæssi aannedræt.
 
Pludseli hører jei forte trin ute i forstuen, døren rives op og inn kommer Fredrik farende og bøjer sei fort ned over mei og stikker mei et lite stykke stivt papir i haannen.
 
Jei skulle levere dei dette fra Vera, sier han skadefro og vips er han ute a døren igjen, og væk.
 
Jei springer op, faar i en fart underbuxerne paa, og styrter saa efter ham jei maa snakke me ham! . . . jei vet ikke hva eller hvorfor, men jei maa snakke me ham syns jei . . .
 
Men da jei kommer ned til bryggen har han alt lagt fra lann og ror utover bugten alt det han aarker, som gjæller det for ham om aa flygte efter det han har gjort.
 
Et øjeblik staar jei der forvirret og ser efter ham . . . leter efter noe aa rope ut til ham, men finner ikke noe og skynner mei saa op til huse igjen, inn i stuen, tænner en fyrstikke og læser ve hjælp a den det hun har skrevet til mei paa den cigaret-inpakningen han stak mei i haannen:
 
"Hans Jæger! Di var saa væmeli og motbydeli igaar, at jei næsten ikke kunne holle Dem ut og da Di saa ossaa idag gjør netop det eneste som jei har bett Dem om Di ville la være for min skyll, saa er følgen a det at jei er rasende sint og vonn paa Dem .
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